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KOMMISSIONENS DIREKTIV 98/2/EG

av den 8 januari 1998

om ändring av bilaga IV till rådets direktiv 77/93/EEG om skyddsåtgärder mot
att skadegörare på växter eller växtprodukter förs in till medlemsstaterna

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 77/93/EEG (1) av den 21
december 1976 om skyddsåtgärder mot att skadegörare på
växter eller växtprodukter förs in till gemenskapen och
mot att de sprids inom gemenskapen, senast ändrat
genom kommissionens direktiv 97/14/EG (2), särskilt
artikel 13 andra stycket fjärde strecksatsen i detta, och

med beaktande av följande:

Ändringar bör göras av vissa bestämmelser om skyddsåt-
gärder mot att citrusfrukt i gemenskapen drabbas av
Xanthomonas campestris (alla stammar som är patogena
på Citrus), Cercospora angolensis Carv. et Mendes och
Guignardia citricarpa Kiely (alla stammar som är pato-
gena på Citrus), som inte finns i gemenskapen eller i vissa
av dess citrusfruktodlande områden, för att gemenskapen
skall få ett bättre skydd mot dessa skadegörare som redan
finns förtecknade i rådets direktiv 77/93/EEG.

Den relevanta bilagan till direktiv 77/93/EEG bör därför
ändras i enlighet med detta.

De åtgärder som föreskrivs i detta direktiv är förenliga
med yttrandet från Ständiga kommittén för växtskydd.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 77/93/EEG skall ändras enligt bilagan i detta
direktiv.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall sätta i kraft de lagar och andra
författningar som är nödvändiga för att följa detta direktiv,

med verkan från och med den 1 maj 1998. De skall
genast underrätta kommissionen om detta.

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser skall de
innehålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av
en sådan hänvisning när de offentliggörs. Förfarandet för
en sådan hänvisning skall antas av medlemsstaterna.

2. Medlemsstaterna skall omedelbart underrätta
kommissionen om den relevanta bestämmelserna i
inhemsk lag som de antar inom det område som omfattas
av detta direktiv. Kommissionen skall underrätta övriga
medlemsstater om detta.

Artikel 3

Detta direktiv träder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 8 januari 1998.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 26, 31.1.1977, s. 20.
(2) EGT L 87, 2.4.1997, s. 17.
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BILAGA

I avsnitt I, del A i bilaga IV skall punkterna 16.1, 16.2 och 16.3 ersättas med följande:

”16.1 Frukter av Citrus L., Fortunella Swingle, Pon-
cirus Raf., och hybrider av dessa, med
ursprung i tredje land.

Frukterna skall vara fria från stjälkar och blad och
emballaget skall vara försett med ett lämpligt märke
som anger ursprung.

16.2 Frukter av Citrus L., Fortunella Swingle, Pon-
cirus Raf., y och hybrider av dessa, med
ursprung i tredje land.

Utan att det påverkar de bestämmelser som gäller
frukterna i bilaga IV.A.I – 16.1, 16.3, 16.3a och
16.4, officiellt inygande om:

a) att frukterna har sitt ursprung i ett land som påvi-
sats vara fritt från Xanthomonas campestris (alla
stammar som är patogena på Citrus), i enlighet
med det förfarande som fastställs i artikel 16a,

eller

b) att frukterna har sitt ursprung i ett område som
påvisats vara fritt från Xanthomonas campestris
(alla stammar som är patogena på Citrus), i enlig-
het med det förfarande som fastställs i artikel 16a,
och som nämns i de certifikat som avses i artik-
larna 7 eller 8 i detta direktiv, eller

c) att antingen,

— i enlighet med ett officiellt kontrollsystem,
inga symptom på Xanhomonas campestris
(alla stammar som är patogena på Citrus), har
iakttagits på produktionsområdet eller i dess
närmaste omgivningar sedan början av den
senaste växtperioden,

och

inga av de frukter som har skördats på pro-
duktionsområdet har uppvisat några symptom
på Xanthomonas campestris (alla stammar
som är patogena på Citrus),

och

frukterna har genomgått behandling såsom
natrium-ortofenylfenat som avses i artiklarna
7 och 8 i detta direktiv,

och

frukterna har förpackats i lokaler eller distri-
butionscentraler som registrerats för detta än-
damål,

eller

— i enlighet med varje certifieringssystem som
motsvarar ovanstående bestämmelser i enlig-
het med det förfarande som fastställs i artikel
16a.

16.3 Frukter av Citrus L., Fortunella Swingle, Pon-
cirus Raf., och hybrider av dessa, med
ursprung i tredje land.

Utan att det påverkar de bestämmelser som gäller
frukterna i bilaga IV.A.I – 16,1, 16.2, 16.3a och
16.4, officiellt intygande om:

a) att frukterna har sitt ursprung i ett land som påvi-
sats vara fritt från Cercospora angolensis Carv. &
Mendes, i enlighet med det förfarande som fast-
ställs i artikel 16a,

eller
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b) att frukterna har sitt ursprung i ett område som
påvisats vara fritt från Cercospora angolensis Carv.
& Mendes, i enlighet med det förfarande som
fastställs i artikel 16a, och som nämns i de certifi-
kat som avses i artiklarna 7 eller 8 i detta direktiv,

eller

c) att inga symptom av Cercospora angolensis Carv.
& Mendes har iakttagits på produktionsområdet
eller i dess närmaste omgivningar sedan början av
den senaste växtperioden,

och

att inga av de frukter som har skördats på pro-
duktionsområdet har, vid lämplig officiell under-
sökning uppvisat tecken på denna organism.

16.3a Frukter av Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., och hybrider av dessa, utom
frukter av Citrus aurantium L., med
ursprung i tredje land.

Utan att det påverkar de bestämmelser som gäller
frukter i bilaga IV.A.I – 16.1, 16.2, 16.3 och 16.4,
officiellt intygande om:

a) att frukterna har sitt ursprung i ett land som påvi-
sats vara fritt från Guignardia citricarpa Kiely
(alla stammar som är patogena på Citrus), i enlig-
het med det förfarande som fastställs i artikel 16a,

eller

b) att frukterna har sitt ursprung i ett området som
påvisats vara fritt från Guignardia citricarpa Ki-
ely (alla stammar som är patogena på Citrus) i en-
lighet med det förfarande som fastställs i artikel
16a, och som nämns i de certifikat som avses i
artiklarna 7 eller 8 i detta direktiv,

eller

c) att inga symptom av Guignardia citricarpa
Kiely (alla stammar som är patogena på Citrus)
har iakttagits på produktionsområdet eller i dess
närmaste omgivningar sedan början av den sena-
ste växtperioden, och att inga av de frukter som
har skördats på produktionsområdet har, vid läm-
plig officiell undersökning uppvisat tecken på
denna organism,

eller

d) att frukterna har sitt ursprung på ett produktions-
område där man har utfört lämplig behandling av
Guignardia citricarpa Kiely (alla stammar som
är patogena på Citrus),

och

att inga av de frukter som har skördats på pro-
duktionsområdet har, vid lämplig officiell under-
sökning, uppvisat tecken på denna organism.”


